172 Euroopan yhteisojen virallinen lehti 03/Nide 33
39010427
18.8.90 EUROOPAN YHTEISOJEN VIRALLINEN LEHTI N:o L 224/55

NEUVOSTON DIREKTIIVI,

annettu 26 piivini kesikuuta 1990,

jalostusta ja polveutumista koskevista edellytyksistd yhteison sisiisessi hevoseldinten
kaupassa

(90/427/ETY)

EUROOPAN YHTEISOJEN NEUVOSTO, joka

ottaa huomiocon Furoopan talousyhteison perustamis-
asiakirjan, ja erityisesti sen 43 artiklan,

ottaa huomioon komission ehdotuksen(),

ottaa huo’mioon Euroopan parlamentin lausunnon(?),
ottaa huomioon talous-ja sosiaalikomitean lausunnon(3),
seki katsoo, ettd

elivit hevoseliimet sisiltyvit perustamissopimuksen liit-
teessi II olevaan tuoteluetteloon,

on tirkeiti, etti hevoselidintuotannon tarkoituksenmukaisen
kehittimisen varmistamiseksi ja sen tuottavuuden
lisidmiseksi yhteisén sisiisessi kaupassa hevoseldinten
kaupan pitimistdi koskevat siinndkset on vahvistettava
yhteison tasolla,

hevoseliinten ja erityisesti hevosten jalostus ja kasvatus sisil-
lytetiin yleensi maatalouden alaan; se on osalle
maatalousviestdsti tulolihde ja sen vuoksi sitdi olisi
edistettivi,

tyydyttivit tulokset riippuvat tissi suhteessa paljon siitd,
ettd kiytetiin virallisesti hyviksyttyjen jirjestdjen ja
yhdistysten  pitimiin  kantakirjothin  rekisterdityja
hevoseldimii,

kantakirjoihin merkitsemisessi on eroja, jotka ovat yhteisén
sisdisen kaupan esteend; tiydelliseksi kaupan vapauttamiseksi
vaaditaan  edelleen  yhdenmukaistamista, erityisesti
kantakirjoihin merkitsemisen osalta, .

rekisterdityjen hevoseldinten yhteison sisiinen kauppa olisi
asteittain vapautettava; kaupan tiydelliseksi vapauttamiseksi
vaaditaan edelleen lisii yhdenmukaistamista, erityisesti
hyviksyttiessd oriita kiytettdvaksi astutukseen muille kuin
oriin omistajan omille tammoille ja kiytettiessi siemen-
nestetti ja munasoluja kunkin kantakirjan ominaispiirteiden
mukaisesti,

() EYVL N:o C 327, 30.12.1989, s. 61
?) EYVL Nio C 149, 18.6.1990
() EYVL Nio C 62, 12.3.1990, s. 46

on tarpeen laatia yhteisén menettelyn mukaisesti
yhdenmubkaistettu malli kotieldinjalostuksen polveutumista
ja tunnistamista koskevaksi todistukseksi,

eliimen nimi on olennainen seikka hevoseldinten tun-
nistamisessa; on usein mahdotonta jiljittdid eliinyksilon
jalkeldistd ja seurata sen edistymisti, jos sen nimi muutetaan
uuden omistajan pyynnostd; hevoseliinten nimeidmistd
koskevat miiriykset olisi yhdenmukaistettava, erityisesti
vilpillisten kdytantojen estimiseksi,

olisi saatettava voimaan siinndkset, joilla estetiin
hevoseldinten tuonti kolmansista maista edellytyksilla, jotka
ovat yhteiséssi sovellettavia edellytyksid lievemmit, ja

on suotavaa paittdd tiytintGonpanotoimenpiteisti tiettyjen
teknisten kysymysten osalta; suunniteltujen toimenpiteiden
tiytantoonpanemiseksi olisi siddettivd menettelysti, jolla to-
teutetaan jasenvaltioiden ja komission tiivis ja tehokas yhteis-
ty0 pysyvissa kotieldinjalostusta kisittelevissd komiteassa,

ON ANTANUT TAMAN DIREKTIIVIN:

I LUKU

Yleiset saannokset

1 artikla

Tassa direktiivissi sdddetddin  kotieliinjalostuksen ja
polveutumisen edellytykset, joilla siinnelldin hevoseliinten,
niiden siemennesteen, munasolujen ja alkioiden yhteison
sisdistd kauppaa.

2 artikla

Tissd direktiivissi tarkoitetaan:

a) ‘hevoseliimelld’ kotieldintd, joka on hevonen tai aasi tai
niiden risteytys;
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b) ‘rekisterdidylli hevoseldimelli’ hevoseliintd, joka on
kirjattu tai rekisterdity ja merkittdvissd kantakirjaan 4
artiklan 2 kohdan b alakohdan nojalla laadittujen
sadntdjen mukaisesti ja joka on tunnistettu 8 artiklan 1
kohdassa sdadetylli tunnistamista koskevalla asiakirjalla;

tiedostoa  tai

c) ‘kantakirjalla®  kirjaa, rekisteria,

tietovilinetti:

— jota pitad jasenvaltion tai kyseisen jisenvaltion viral-
lisen laitoksen hyviksymai tai tunnustama jirjestd tai
yhdistys,

— johon hevoseliimid merkitdidn tai rekisteréidiin ja
joka sisiltid -tiedot kaikista niiden tunnetuista
esivanhemmista.

3 artikla

Hevoseldinten seki niiden siemennesteen, munasolujen ja
alkioiden yhteison sisiisti kauppaa ei saa kieltii tai rajoittaa
muilla  kotieldinjalostusta ja polveutumista koskevilla
perusteilla kuin niilld, jotka johtuvat timin direktiivin
tdytintdOnpanemisesta.

Kun kuitenkin kyseessi on yhteison sisiinen, rekisteroidyilla
hevoseldimilli, niiden siemennesteelld, munasoluilla ja
alkioilla kdytava kauppa, kansalliset middraykset, jotka ovat
perustamissopimuksen yleisten mairiysten mukaisia, on
pidettivd voimassa, kunnes asiaa koskevat 4 ja 8 artiklassa
tarkoitetut yhteison paitokset tulevat voimaan.

II LUKU

Rekisterdityjen hevoseliimien polveutumissdinnét

4 artikla

1 Seuraavat periaatteet on otettava huomioon tehtiessi
pidtokset, joita tarkoitetaan 2 kohdassa: -

a) kantakirjoja yllapitavien tai niiti perustavien jirjestojen
ja yhdistysten hyvaksymisen tai tunnustamisen on oltava
yhdenmukainen niiden periaatteiden kanssa, jotka rodun
alkuperai koskevaa kantakirjaa pitivd jirjestd tai
yhdistys on mairitellyt;

b) kantakirjoihin  merkitsemisen ja  rekisterdinnin
perusteena on oltava rodun erityispiirteet ja erityisesti
tiettyjen tiysiverirotujen kohdalla, tarve siinnelld
keinotekoisin  lisidntymismenetelmin  tuotettujen
hevoseldinten merkitsemista ja rekisterdintia.

2 Komissio madrittaa 10 artiklassa siddetyn menettelyn
seki 1 kohdassa esitettyjen periaatteiden mukaisesti:

a) kantakirjoja pitdvien tal perustavien jirjestdjen ja
yhdistysten hyviksymisen tai tunnustamisen perusteet;

b) kantakirjoihin merkitsemisen ja rekisterdinnin perusteet;

c) tarvittaessa rekisterdityjen hevoseldinten tunnistamiseen
kiytettivit perusteet ja menetelmait;

d) polveutumista osoittavan todistuksen seki tun-
nistamisasiakirjan laatimisen 8 artiklassa tarkoitetut
perusteet;

e) tarvittaessa siinnokset 5 artiklassa tarkoitettujen
jirjestdjen ja yhdistysten vilisen yhtelstmmmnan
varmistamiseksi.

5 artikla

Komissiolle ja muille pysyvin kotieldinjalostusta kisit-
televin komitean jasenvaltioille on toimitettava luettelo niisti
kantakirjoja pitdvisti ja perustavista jirjestdisti ja
yhdistyksistd, jotka on tunnustettu 4 artiklan 2 kohdan a
alakohdan ja sen ajan tasalla olevien tiydennysten
mukaisesti.

6 artikla

1 Yhteison sisdisessd kaupassa on lihettidvissi maassa
rekisterdidyt hevoseliimet rekisterditiva tai merkittivi
maarinpaani olevassa jisenvaltiossa sopivaan kantakirjaan
samalla nimelld ja kansainvilisten sopimusten mukaisella
syntymimaan lyhenteen merkinnilli, paitsi jos poikkeuslupa
on annettu yhteisymmarryksessi kyseessi olevien jirjestdjen
tai yhdistysten kanssa.

2 Jos jirjestdjen tai yhdistysten sdannét sallivat:

— elaimen alkuperiisti nimei voi edeltd tai sita voi seurata
toinen viliaikaiseksi tarkoitettu tai pysyvi nimi edellyt-
tien, etti koko eliimen eliniin alkuperdinen nimi
sdilytetiin suluissa ja etti syntymimaa osoitetaan kiyt-
tden lyhennettd, joka on kansainvilisissi sopimuksissa
hyviksytty,

— vaihtoehtoiset toimenpiteet voidaan toteuttaa eliimen
jatkuvan tunnistamisen turvaamiseksi, komission 10
artiklassa sdidetyn menettelyn mukaisesti pdittiman
menettelyn mukaan.

IIT LUKU

Rekisterdityjen hevoseldimien kotieldinjalostuksen
saannot

7 artikla

Komissio voi tarpeellisessa laajuudessa varmistaa timin
direktiivin siinndsten yhdenmukaisen soveltamisen ja 4
artiklan 1 kohdassa sididettyji periaatteita noudattaen
madratd 10 artiklassa siddetyn menettelyn mukaisesti:

a) menetelmit jalostuseldinten suorituskyvyn
seuraamiseksi ja jalostusarvon arvioimiseksi;
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b) edelld a kohdassa tarkoitettujen menetelmien perusteella
yleiset perusteet urosten tai, jos on tarkoituksenmukaista,
naaraiden jalostustarkoituksiin hyviksymiseen seki
niiden siemennesteen, munasolujen tai alkioiden kiyt-
timiseen.

8 artikla

Jisenvaltioiden on huolehdittava, etti:

1 rekisterdityja hevoseliimii kuljetettaessa niiden mukana
on tunnistamisasiakirja, joka on laadittu komission 10
artiklassa siddetyn menettelyn mukaisesti ja jonka ovat
antaneet ne jarjestot tai yhdistykset, joita tarkoitetaan
tdiman direktiivin 5 artiklassa sekd eldinten terveyttd
koskevista vaatimuksista elivien hevoseldinten liik-
kuvuuden ja kolmansista maista tapahtuvan tuonnin
osalta 26 piivini kesikuuta 1990 annetun neuvoston
direktiivin 90/426/ETY(?) 2 artiklan ¢ kohdassa.

Rekisterdityjen hevosten tunnistamisasiakirjassa, joka on
laadittu yhteisén kielilli, on oltava vihintiin liitteessd
osoitetut tiedot; tietoja voidaan tiydentid tai muuttaa 10
artiklassa siidetyn menettelyn mukaisesti.

2 rekisterdityjen hevoseliinten siemennestetti, munasoluja
ja alkioita pidettiessi kaupan niiden mukana on
toimivaltaisen viranomaisen vahintiin miirimaana
olevan maan kielelli antama polveutumis- ja tun-
nistamistodistus, ja jossa noudatetaan komission 10
artiklassa siidetyn menettelyn mukaisesti laatimaa mal-
lia.

Loppusiinndkset
9 artikla

Siithen saakka kunnes alaa koskevat yhteisén sidnnokset pan-
naan tiytintoon kolmansista maista perdisin olevien

() EYVL Nio L 224, 18.8.90, s. 42

hevoseliinten ja niiden siemennesteen, munasolujen ja
alkioiden tuonnissa sovellettavat edellytykset eivit saa olla
suositumpia kuin ne, jotka ovat voimassa yhteison sisdisessd
kaupassa.

10 artikla

Jos tissd artiklassa siddettyd menettelyid on noudatettava,
paitoksella 77/505/ETY(2) perustettu pysyvi
kotieliinjalostusta kasittelevi komitea toimii direktiivin
88/661/ETY(3) 11 artiklan siinnosten mukaisesti.

11 artikla

Jisenvaltioiden on saatettava timin direktiivin noudat-
tamisen edellyttimit lait, asetukset ja hallinnolliset
miirdykset voimaan 1 pdivddn tammikuuta 1991 mennessa.
Niiden on ilmoitettava tisti komissiolle viipymaitta.

12 artikla

Timi direktiivi on osoitettu kaikille jisenvaltioille.
Tehty Luxemburgissa 26 piivini kesikuuta 1990.

Neuvoston puolesta
Pubeenjohtaja

M. O’KENNEDY

(®) EYVL L 206, 12.8.1977, s. 11
() EYVL L 382, 31.12.1988, s. 16
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TUNNISTAMISASIAKIRJAN VAHIMMAISTIEDOT
1) No d’identification:
Identification N©:
Tunnistamisnumero:

2) Nom: 3) Sexe: 4) Robe:
Name: Sex: Colour:
Nimi: Sukupuoli: Viri:

5) Race:

Breed:
Rotu:
6) par: 7) et
by: and:
Polveutumien: jas
6) par:
and:
Polveutuminen:

8) Date de Naissance: 11) Certificat &’origine validé le:

Date of foaling: par:
Syntymapdivii: Origin certificate validated on:
by: )
Paivi, jona polveutumistodistus on vahvistettu:
Vahvistaja:
9) Lieu d’élevage:
Place where bred: — Nom de I’autorite compétente:
Jalostuspaikka: Name of the competent authority:
Toimivaltaisen viranomaisen nimi:
— Adresse:
Adress:
Osoite:
— N de téléphone:
Telephone number:
Puhelinnumero:
— NPo de télécopie:
Telecopy number:
Telekopionumero:
10) Naisseur(s): — ngnature
Breeder(s): (nomen lettres capitales et qualité du signataire)
Jalostaja(t): Signature .
.(Name in capital letters and capacity of signatory)
Allekirjoitus:
(Nimi tekstaten ja allekirjoittajan virka-asema)
— Cachet
Stamp

‘Leima
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(12) Cbté droit
Right side
Oikea puoli

(13) Cbté gauche
Left side
Yasen puoli

AUpper
eye
| level
(sisdltad
/ Kuvan)

"Silmien
Ylitaso

(18) -
Antérieurs
:Vue postérieure

B i SRR RS EE R B

(15) Fore - Rear view
Postérieurs ' Etuj alat-
Vue postérieure Takaa katsoen
Hind - Rear view
Takajalat- - (16) Gauche Droit
Takaa katsoen Encolure v Left Right.
Gauche Vue inférieure Vasen Oikea
Left Neck (17)
Vasen Lower view Nez
Kaula Muzzle
alhaalta katsoen Turpa

(2) Nom- Name - Nimi: (5) Race - Breed - Rotu: (3) Sexe - Sex: - Sukupuoli: (4) Robe - Colour - Viiri:
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19) Signalement relevé sous la mére par: 20) Circonscription:
Description taken with dam by: District:
- Emin tuntomerkit: v Piiri:

Téte:
Head:
Pia:

Ant. g
Foreleg l:
Etujalka vasen:

Ant. d:
Foreleg r:
Etujalka vasen:

Post g:
Hindleg L:
Takajalka vasen:
Post d:
Hindleg r:
Takajalka oikea:
Marques:
Markings: . . »
Tuntomerkkeji: 21) Signature et cachet du vétérinaire agréé
(ou de l'autorité compétente)
Signature and stamp of qualified veterinary surgeon
Corps: (or competent authority)
Body: Laillistetun eldinliikaren allekirjoitus ja leima
) )
Ruho: (tai tomivaltiasen viranomaisen)
. (en lettres capitales)
Le: (in capital letters)
On: (tekstattuna)
Piiviys:




